Montageanleitung

mounting instruction  (F) Notice de montage Instrukcja montazu
(e) Instrucciones de montaje (1) Istruzioni di montaggio
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@ Fir die Installation und fiir den Betrieb der Leuchten sind die nationalen Sicherheitsvorschriften zu beachten.

[ W Dokumente

@ Please note national safety instructions for installation and operation of this luminaire.

® Pour I'installation et le fonctionnement des luminaires il est impératif de respecter
les normes nationales de sécurité en vigueur.

@ W celu prawidtowej instalacji i poprawnego dziatania oprawy nalezy przestrzega¢ krajowych
przepiséw bezpieczenstwa.

Para la instalacién y la puesta en funcionamiento de las luminarias deben observarse
las normas nacionales de seguridad.

@ Per l'installazione e il funzionamento delle lampade si fa riferimento alle normative di sicurezza nazionali.
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Druckfehler und Irrtum vorbehalten. Misprints and errors excepted.
Formelle und technische Anderungen behalten wir uns vor. We reserve the right of formal and technical modifications.
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bauseits
to be supplied on-site

A prévoir sur place
we wiasnym zakresie
por parte del cliente
a cura del cliente
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